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���������Ａ＠Ｍ＠З＠метою＠зменшення＠ризику＠отримання＠травми＠слід＠читати＠інструкцію＠з＠експлуатації

УУУвввааагггааа!  �а���айт�＠ор�ани＠сл����＠Шум＠може＠спричинити＠втрату＠слухуＮ

УУУвввааагггааа! Од��а� �＠��хисні＠ок�л�!иＮ＠ІскриＬ＠що＠утворюються＠під＠час＠роботиＬ＠а＠також＠і
частинки＠абразивуＬ＠стружка＠та＠пил＠можуть＠спричинити＠втрату＠видимостіＮ

УУУвввааагггааа! "икористов�йт�＠#аск�Ｌ＠�ка＠��хи�а$＠від＠вдиханн�＠�ил�Ｎ＠Під＠час＠обробки＠деревини＠
або＠інших＠матеріалів＠може＠утворюватись＠небезпечний＠для＠здоровﾑя＠пилＮ＠МатеріалиＬ＠що＠містять＠
азбестＬ＠обробляти＠забороненоＡＡ
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%&'&()&*а!

При＠ користуванні＠ приладами＠слід＠дотримуＭ
ватися＠певних＠заходів＠безпекиＬ＠щоб＠запобігти＠
травмуванню＠ і＠ пошкодженнямＮ＠ Тому＠ уважно＠
прочитайте＠ цю＠ інструкцію＠ з＠ експлуатаціїＮ＠
Надійно＠ зберігайте＠ їїＬ＠щоб＠викладена＠в＠ній＠
інформація＠була＠у＠вас＠постійно＠під＠рукамиＮ＠Ми＠
не＠несемо＠відповідальності＠за＠нещасні＠випадки＠
або＠ пошодженняＬ＠ які＠ виникли＠ внаслідок＠
недотримання＠цієї＠інструкції＠і＠вказівок＠з＠техніки＠
безпекиＮ

1. +ка,івки＠-о＠т.хніці＠/.,-.0и

1ро2итайт&＠ всі＠ вка(івки＠ та＠ інстр3кції＠(
т&хніки＠'&()&*и4＠Недотримання＠вказівок＠та＠
інструкцій＠ з＠ техніки＠ безпеки＠ може＠ стати＠
причиною＠виникнення＠електричного＠ ударуＬ＠
пожежі＠таＯабо＠важкого＠травмуванняＮ
5'&рі6айт&＠ вка(івки＠ та＠ інстр3кції＠ (

т&хніки＠'&()&*и＠на＠7ай'3тн84

2. О-ис＠-рилад9＠та＠о/:;<＠-оставки＠

2.1 О)ис＠)рилад3 (=ал. 1,2,3)

1. >учка
2. ?іксатор＠перемикача＠ВКЛＯВИКЛ
3. Перемикач＠ВКЛＯВИКЛ
4. @даптер＠пиловидалення
5. >егульована＠підошва
6. Aожух＠підошви
7. Перемикач＠маятникового＠ходу
8. Шкала＠для＠підошви
9. Bаправляючий＠ролик
10. Пильне＠полотно
11. Тримач＠полотна
12. Cахисний＠кожух
13. ?іксуючі＠швинти＠підошви
14. Cахист＠від＠сDEFGH
15. Шестигранний＠ключ

2.2 О'I87＠)оставки
JKLM NOPQOR перевірте＠комплектність＠виробу＠
відповідно＠до＠описаного＠обﾒєму＠поставки.
� Sідкрийте＠опакування＠та＠обережно＠

дістаньте＠прилад.
� CTUVUWX YZ[\вальний＠ матеріалＬ＠ а＠ також＠

запобіжні＠ та＠ захисні＠ пристроїＬ＠ використоＭ
вувані＠під＠час＠транспортування.

� Перевірте＠комплектність＠поставки.
� ПеревіртеＬ＠чи＠немає＠пошкоджень＠на＠

приладі＠та＠комплектуючих.
� Якщо＠можливоＬ＠зберігайте＠опакування＠

протягом＠всього＠гарантійного＠строку.

%&'&()&*а!

1рилад＠та＠о)ак3ванн]＠н&＠8＠ і6ра^ка7и＠дл]
діт&й!＠_іт]7＠(`'орон&но＠6ратисa )ластико-
ви7и＠ тор'инка7и,＠ )лівкоb та＠ дрі'ни7и
д&тал]7и!＠cсн38＠н&)&()&*а＠їх＠)роковт3ванн]
та＠н&'&()&*а＠(`d3^&нн]!

� Акумуляторний＠лобзик
� Адаптер＠пиловидалення
� Cахист＠від＠сDEFGH
� Оригінальна＠інструкція＠з＠експлуатації

3. eастос9ваннf＠,g＠-ри,наh.ннf<

Лобзик＠ призначений＠ для＠ різання＠ дереваＬ＠
металуＬ＠ колорових＠ металів＠ і＠ прастику＠ з＠
використанням＠відповідного＠пильного＠полотна.

iашину＠слід＠використовувати＠тільки＠згідно＠з＠її＠
призначеннямＮ＠ Жодне＠ інше＠ використання＠
машиниＬ＠ що＠ виходить＠ за＠ вказані＠ межіＬ＠ не＠
відповідає＠її＠призначеннюＮ＠За＠несправності＠або＠
травми＠будьＭякого＠видуＬ＠які＠виникли＠внаслідок＠
використання＠ машини＠ не＠ за＠ призначеннямＬ＠
відповідальність＠ несе＠ не＠ виробникＬ＠ а＠
користувачＯоператорＮ

ВраховуйтеＬ＠ будь＠ ласкаＬ＠ теＬ＠ що＠ за＠
призначенням＠наші＠прилади＠не＠сконструйовані＠
для＠виробничогоＬ＠ремісничого＠чи＠промислового＠
застосуванняＮ＠Ми＠не＠беремо＠на＠себе＠жодних＠
гарантійＬ＠ якщо＠ прилад＠ застосовується＠ на＠
виробничихＬ＠ ремісничих＠ чи＠ промислових＠
підприємствахＬ＠ а＠ також＠при＠виконанні＠ інших＠
прирівняних＠до＠цього＠робітＮ
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4. jkхніlні＠mараnkтри

oапруга＠живлення:  . ..............................18 p DC
qвидкість＠ходу:  . ............................0 – 2,700 rв-1

pисота＠ходу:  . ........................................ 20.0 мм
sовщина＠пильного＠полотна . .............0.8-1.6 мм
Глибина＠різу, дерево:  . ............................ 70 мм
Глибина＠різу, пластик:  . .......................... 10 мм
Глибина＠різу, залізо/алюмініt:  ................. 8 мм
uіз＠під＠кутом:  . ............ до 45° (вліво та вправо)
pага:  ...........................................................1.6 кг

vwxи＠і＠віyраціz
Параметри＠шумів＠і＠вібрації＠були＠виміряні＠у＠
відповідності＠з＠нормами＠EN 62841.

LpA рівень звукового тиску  ................79.5 д{(A)
KpA поrибка  .................................................3 д{
LWA рівень звукової＠потужності   . ......90.5 д{(A)
KWA поrибка . ................................................3 д{

|осіт} навw~ники�
p���� ���� ��же＠стати＠причиною＠втрати＠слухуＮ

�������� ��������� ����вань＠Ｈсума＠векторів＠
у＠трьох＠напрямкахＩ＠визначені＠у＠відповідності＠

з EN 62841.

�о��ил�ваннz＠���
���чення＠еміссії＠вібрації ah = 7.843 м/с2

K поrибка = 1.5 м/с2

�о��ил�ваннz＠листово�о＠x�талw
���чення＠еміссії＠вібрації ah = 8.932 м/с2

K поrибка = 1.5 м/с2

�� ��чена＠величина＠емісії＠ коливань＠вимірюＭ
валась＠відповідно＠до＠стандартизованого＠проＭ
цесу＠випробуваньＬ＠ вона＠може＠ змінюватись＠в＠
залежності＠від＠способу＠використання＠електроＭ
інструментаＬ＠ в＠окремих＠випадках＠ її＠ значення＠
може＠бути＠більшимＬ＠ніж＠занотоване＠тут.

�� ��чена＠ величина＠ емісії＠ коливань＠ може＠
використовуватись＠для＠порівняння＠електроＭ
інструментів＠між＠собою.

¡x�н~wйт�＠віyраці� та＠wтвор�ннz＠~wxw до
xініxал}но�о＠рівнzＡ

� p�¢�£�¤¥���йте＠тільки＠повністю＠справний＠
пристрій.

� uегул¦§¨© ª§©«©¬­®¯ ®°хнічний＠догляд＠
приладу＠та＠чистіть＠його.

� При＠роботі＠врахуйте＠особливості＠вашого＠
пристрою.

� o± ²±³±´µ¶·µ¸¹º·± ²³»¼·³½º.
� p���¢¾йте＠приладＬ＠якщо＠ви＠ним＠не＠

користуєтеся.
� oосіть＠³¿À¿Á½ ³¹Âµ´» ці.

¡али~кові＠ри�ики
|авіт} �ри＠нал�Ãноxw＠використанні＠дано�о
�л�Äтроінстрwx�нта＠ існw�т} �Åли~кові
ри�ики�＠ �лід＠ рахwватис} �＠ настw�ниxи
ри�икаxи,＠оywxовл�ниxи＠констрwкціÆ� та
виконаннzx＠дано�о＠�л�Äтроінстрwx�нта:

1. Ураження легень, якщо неr�Çвати＠
належними＠ маскамиＭреспіраторамиＬ＠
захищаючими＠від＠пилу.

2.     Ураження органів слуrÇÈ É�Ê� ��r�Çвати＠
належними＠ засобами＠ захисту＠ органів＠
слуху.

3. Шкода＠ здоровﾒюＬ＠ обумовлена＠ вібрацією＠
кисті＠ та＠ руки＠ за＠ умови＠ довготривалого＠
використання＠ інструмента＠ або＠ за＠ умови＠
неналежного＠використання＠та＠неналежного＠
техобслуговування.

5. Ëkрkд＠ÌÍmÎскоn＠в＠kÏсmлÎÍтаціÐ

5.1 ¡ахисний＠коÃwх (Ñал. 2/�о�Ò 12)

� ��r�Ó��t ��ÔÇr ÕÖ×Ø＠ �r�Ê�Ù ÚÛÜÝÞßàáâãâ

áäå áÝæâåÚÛáÛçÛ åÛßÛÜÚâèèé åÛ æÝêëèÛçÛ

æÛêÛßèâ ÕÖìØí але＠все＠одно＠дозволяє＠мати＠
гарний＠обзор＠зони＠різання.

� ��r�Ó��t ��ÔÇr ＨＱＲＩ＠��винен＠бути＠завжди＠
встановлений＠при＠різанні.

� �ахисний＠кожух (12) можна підняти як
показано на Мал. 2.

5.2 ¡аxіна＠�ил}но�о＠�олотна (Ñал. 3/�о�Ｎ
10)

� p� ��îïðï ñòóôõö÷òðø ùúûúðõòü õï

÷øýúþøÿðú÷�ö�ø �ú�òðýú÷ô інструменти.
� pстановіть＠перемикач＠маятникового＠ ходу＠

ＨＷＩ＠у＠позицію A (див. Мал. 11).
� �Ç�ці＠полотна＠дуже＠гострі!
� Приберіть＠захисний＠кожух (12).
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� �����	
�� 	� т��
�� �����	� Ｈ��� � �������
������� Ｈ��� у＠ тримач＠ полотна＠ ＨＱＱＩ＠ до＠
упору (�ал. 3).  !"ці＠полотна＠повинні＠бути＠
направлені＠вперед.

� Дозвольте тримачу полотна (11) поверну-

тись до #очаткової＠#$%&'()Ｎ＠Полотно＠ ＨＱＰＩ＠
повинно＠бути＠у＠направляючому＠ролику (9).

� ПеревіртеＬ＠щоб＠полотно＠ ＨＱＰＩ＠ надійно＠
трималось＠у＠тримачі＠полотна.

� *об＠ вийняти＠ полотноＬ＠ виконуйте＠ у＠
зворотньому＠порядку.

5.3 +ні,анн-＠ко./х/ (0ал. 4+5/1о23 6)

456789:;<=< >?@:A;< (5) оснащена кожуB:C
ＨDE @8F G<HIJK7 L7K8I;IH >:;5MH:=9. Щ:N G=FKI

O:P7H (6), натисніть на два кута назовні і зніміть
кожуB (�<8. 4). П:K?C =<KIJ=?K9 =< O:P7H ＨDE 7
=<>MFCO7 ;>5M5@ QR<8. 5).

5.4 SалаTт/ванн-＠1ідоTви＠дл-＠навскісноUо
ро21илVванн- (0ал. 7)

�  W XYZY[Y\Y] ^_]`W (15) послабте гвинти
підошви (13) на нижніa＠bcYdYef ZfXYghi (5) 
(RW_. 7).

� jdYki eWcibefcl eW ZfXYghm nop eWqWX. 
jrZrd ZfXYghm [YseW eWki_ici вліво чи
вправо eW ^mc [W^bi[m[ 45°.

� tкщо＠підошву＠ nop eWcibemcf qeYhm hZrdrXu

cY її＠[YseW vmXr hbcWeYhici cf_l^i m

ZYqiwfx yzu {ozu |yz cW }ozu ~^f h^WqWef eW

g^W_f eW ZfXYghf n�p� �bcWeYhfcl ZfXYghm m

ZYcdfvem ZYqiwf] cW qWc~\efcl＠\hieci (13).
� Підоghm nop cW^Ys _r\^Y hbcWeYhici eW

fegi� ^mc� �_~ wlY\Y ZYXhielcr ZfXYghm

nop eWqWXu hbcWeYhfcl ZYcdfvei� ^mc f

ZrdrqWc~\efcl＠\hieci (13).

5.5 �да1т�р＠дл-＠вит-.ки＠тирси (0ал.6/1о2�4)

�  � ��������� �������� ���＠��� �������

����� ��� ¡�¢£¤�¥ ¦§¨©�� �§ ��¦§�§�£ª

«£����� цьому＠забезпечується＠оптимальне＠
відсмоктування＠ пилу＠ від＠ заготовкиＮ＠ При＠
цьому＠ви＠маєте＠такі＠перевагиＺ＠ви＠оберігаєте＠
не＠тільки＠приладＬ＠а＠й＠своє＠власне＠здоровﾒяＮ＠
Крім＠тогоＬ＠ваше＠робоче＠місце＠залишається＠
чистим＠і＠безпечним.

� ПилＬ＠що＠утворюється＠рід＠час＠роботиＬ＠може＠
бути＠небезпечним.

� ¬­®¯°±²³®´ адаµ®¶· ＨＴＩＬ＠як＠показано＠на＠МалＮ＠
ＶＮ＠＠Адаптер＠ＨＴＩ＠повинен＠зафиксуватися＠на＠
підошві＠ＨＵＩ＠зі＠звукомＮ＠Адаптер＠ＨＴＩ＠не＠може＠
бути＠використаним＠під＠час＠різу＠під＠кутом.

� В­®¯°±²³®´ в­¸±¹®º²¯»´°¼й＠ шланг＠ на＠
отвір＠адаптера＠ＨＴＩＮ＠Перевірте＠надійність＠
зﾒєднання.

5.6 +ахист＠від＠сколів (0ал. 7/1о2Ｎ 14)

 �B½¾� від＠ сколів＠ забезпечуєＬ＠що＠ заготовкаＬ＠
яку＠ви＠ріжетеＬ＠не＠розколиться＠під＠час＠пиляння. 
Вставте＠його＠знизу＠у＠підошву＠як＠показано＠на＠
Мал. 7. 

 �B½¾� від＠сколів＠ＨＱＴＩ＠можно＠використовувати＠
тільки＠для＠різів＠під＠кутом＠ＰﾰＬ＠ і＠його＠потрібно＠
прибрати＠для＠різів＠під＠кутами＠до＠ＴＵﾰ!

5.7 +ар-¿.анн-＠ÀÁ＠ак/,/л-тора (0ал. 8-9)

1.  ÂÃ�Ã�Ä �Å!�!����� ÆÇÈ＠É＠�уÊËÌÍ натиснувши＠
на＠фіксуючу＠кнопку＠Ｈ｣Ｉ＠вниз.

2. В­®¯²®¶ кабе»´ живлення＠ зарядного＠
пристрою＠Ｈ･Ｉ＠у＠розеткуＮ＠Зелений＠ｌｅｄ＠сигнал＠
почне＠світитися.

3. В­®¯²®¶ ¯¹º¸º»Î®±· º зарядний＠пристрій.

У розділі 10 ﾓІндикатор＠рярядного＠пристроюﾔ＠
ｹви＠ знайдете＠ таблицю＠з＠ поясненнями＠ｌｅｄ＠
індикації＠зарядного＠пристрою.

Якщо＠акумулятор＠не＠заряджаєтьсяＬ＠перевірте:
� напргу у розет'(
� чи правильно вставлений＠акумулятор＠у＠

зарядний＠при¾��Ãa

ÏкÐо＠ак/,/л-тор＠вс�＠Ð�＠н�＠2ÑÒ-¿.аÓтÔс-,
2в�рнітÔс-＠до＠Õ�рвісноUо＠Ö�нтр/×

5.8 Øн¿икатор＠2ÑÒ-¿/＠ак/,/л-тора (0ал. 8 / 

1о2Ｎ b)

�����	
�� 	� Ù	��ÙÚ 
	Û�Ù����Ú Ü��ÝÛÚ Ｈ｡ＩＮ＠
Індикатор＠ заряду＠ Ｈ｢Ｉ＠ покаже＠ статус＠ заряду＠
акумулятора＠за＠допомогою＠Ｓ＠ｌｅｄ＠вогниківＮ

Þор-тÔ всі＠ß＠Ààá:

âãäåäæçèéê ëéìíîïèð ñòêçóôõíö÷.

Þор-тÔ ø＠ùи＠ú＠Ààá:

Остаточний＠заряд＠акумулятора＠достатній.

ûли,аÓ＠ø＠Ààá:

Аãäåäæçèéê êéñêçóôõíö÷ü íõéýîóíé ñòêçóöèö.
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þлиÿа�т� всі＠���:

А�����	
��
� ��
���	 ��������	 ���������

розрядженню＠і＠несправнаＮ＠�� використовуйте＠
і＠не＠заряджайте＠несправний＠акумулятор!

6. �кс�л��таці�

6.1 ��р�ÿика ＠!"#$!%"# (&ал. 10/'о(Ｎ 3)

)л*＠вкл� �нн*:

+атисніть＠на＠фіксатор (2) і перемикач (3).

За＠допомогою＠перемикача＠можна＠регулювати＠
швидкість＠ руху＠ полотнаＮ＠ Чим＠ сильніше＠ ви＠
будете＠тиснути＠на＠перемикачＬ＠тим＠вища＠буде＠
швидкість.

)л*＠викл� �нн*:

,ідпустіть＠фіксатор＠ＨＲＩ＠і＠перемикач (3).

6.2 -астро�ванн*＠ÿа*тникових＠ходів
(&ал. 11/'о(Ｎ 7)

За＠допомо./0 перемикача＠ＨＷＩ＠можна＠регулюＭ＠
вати＠ силу＠маятникового＠руху＠полотна＠ ＨＱＰＩ＠
пилки＠електролобзика＠під＠час＠ходу＠полотна.
, залежності＠ від＠ оброблюваної＠ заготовки＠
можна＠ регулювати＠ швидкість＠ різанняＬ＠
потужність＠різання＠та＠малюнок＠різу.
Встановіть＠123245678 ＨＷＩ＠479:;56<=<>< 3?ху＠
в＠одну＠із＠наступних＠позицій:

�о(иці* A = без маятникового ру@у
&ат�ріал: ABCDＬ＠ керамікаＬ＠ алюмінійＬ＠ сталь
Eв�рніт� FваGF: Для тонки@ і＠чистих＠кромок＠
різуＬ＠ тонких＠матеріалів＠ ＨнаприкладＬ＠листовий＠
металＩ＠і＠твердих＠матеріалів.

�о(иці* B = малий＠маятниковий＠рух
&ат�ріал: Hластик, деревина, алюміній
Eв�рніт� FваGF: Iверді＠матеріали.

�о(иці* C = середній＠маятниковий＠рух
&ат�ріал: Деревина

�о(иці* D = великий＠маятниковий＠рух
&ат�ріал: Деревина
Eв�рніт� FваGF: Для мﾒяких＠матеріалів＠і＠
пиляння＠уздовж＠волокон

+JKLMJща＠ комбінація＠ настроювання＠ числа＠
обертів＠ та＠ маятникових＠ ходів＠ залежить＠ від＠
оброблюваного＠матеріалуＮ＠Ми＠рекомендуємо＠
постійно＠ визначати＠ ідеальне＠ настроювання＠
шляхом＠пробного＠різання＠бракованих＠деталейＮ

6.3 !иконанн*＠рі(ів
� HереконайтесьＬ＠ що＠ перемикач＠ ＨＳＩ＠ не＠

натиснутийＮ＠ Тільки＠ після＠ цього＠ вставте＠
акумулятор＠у＠пристрій.

� ,NOPQйте＠лобзик＠лише＠з＠вставленим＠в＠
нього＠полотном＠пилки.

� ,OPRSOTURVWйте＠ тільки＠ бездоганне＠
полотно＠пилкиＮ＠Негайно＠ замінюйте＠ тупіＬ＠
зігнуті＠або＠тріснуті＠полотна.

� HX<щина＠ поковзня＠ лобзика＠ повинна＠
прилягати＠до＠оброблюваної＠ заготовкиＮ＠
Тепер＠вмикайте＠електролобзик.

� +Yхай＠полотно＠пилки＠електролобзика＠працює＠
вхолосту＠до＠тих＠пірＬ＠поки＠воно＠не＠досягне＠
повної＠швидкостіＮ＠Після＠цього＠слід＠повільно＠
вести＠полотно＠пилки＠електролобзика＠вздовж＠
лінії＠різуＮ＠При＠цьому＠злегка＠натискайте＠на＠
полотно＠пилки＠лобзика.

� H35 3Z[7;;Z 42:7X? XZ;Zю＠ різу＠ треба＠
змащувати＠відповідною＠охолоджувальною＠
рідиною.

6.4 !и'ил�ванн*＠с�\торів (&ал. 12)

,T]S]^O_` T]PURSQa bPOй＠потрібно＠випилятиＬ＠
просвердліть＠отвір＠діаметром＠ＱＰ＠ммＮ＠Вставте＠
полотно＠пилки＠електролобзика＠в＠цей＠отвір＠ і＠
починайте＠випилювати＠необхідний＠сектор.

6.5 cі(dнн*＠'ід＠кFтоÿ
� Встановіть＠кут＠підошви (див. 5.4).
� Hрочитайте＠розділ 6.3.
� eіжте＠як＠показано＠на＠Мал. 9.

7. fистка,＠ тgхоhсл�iов�ванн�＠ і
j�kовлgнн�＠j��lастин

H232m 1<87:6<4 =nZх＠робіт＠по＠чистці＠відﾑєднайте＠
акумулятор＠приладуＮ

7.1 oистка
� За@pqrs tupqv/qwванняＬ＠шліци＠для＠доступу＠

повітря＠ і＠ корпус＠ двигуна＠ мають＠ бути＠
максимально＠чистимиＮ＠Прилад＠протирайте＠
чистою＠ганчіркою＠чи＠продувайте＠стисненим＠
повітрям＠з＠невеликим＠тиском.

� eеxyz{|}~�zy ������� �����} ����~ �

����� xy�|y�y ��xy�����||�.
� Регул��|y ��y������{ �����} вy�y�y�

га|���xy� � |{�{��xy� x���x���� z���� Не＠
використовуйте＠ очищуючі＠ засоби＠ чи＠
розчинники［＠ вони＠ можуть＠ пошкодити＠
пластикові＠частини＠приладуＮ＠Слідкуйте＠за＠
тимＬ＠щоб＠в＠середину＠приладу＠не＠потрапила＠
водаＮ
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7.2 ��хо�сл��ов�ванн�
� ��������  ��¡¢�£ ча�¤���¥ що＠потребують＠
технічного＠обслуговуванняＬ＠відсутні.

7.3 ¦а§овл�нн�＠¨©ª«астин:

Актуальні＠ціни＠та＠інформацію＠Ви＠можете＠знайти＠
на＠вебＭсторінці＠ｷｷｷＮｩｳ｣Ｍｧｭ｢ｨＮｩｮｦｯＮ＠Замовлення＠
запчастин＠Ви＠можете＠зробити＠у＠відповідному＠
розділі＠на＠сайті＠ｷｷｷＮ･ｩｮｨ･ｬｬＮｵ｡Ｎ

8. ¬тилі­®ці¯＠та＠вторинн°
використанн¯

±²³´µ¶ ·¸µходиться＠ в＠ опакуванніＬ＠ щоб＠
запобігти＠пошкодженню＠при＠транспортуванніＮ＠
Це＠опакування＠є＠ сировиноюＬ＠яка＠придатна＠
для＠ вторинного＠ використаня＠ або＠ для＠
утилізаціїＮ＠Прилад＠ та＠ комплектуючі＠до＠нього＠
виготовлено＠з＠різних＠матеріалівＬ＠наприкладＬ＠з＠
металів＠та＠пластмасиＮ＠ПриладиＬ＠які＠вийшли＠з＠
ладуＬ＠ не＠є＠побутовим＠сміттямＮ＠Прилад＠слід＠
здати＠у＠відповідний＠пункт＠прийомуＬ＠щоб＠його＠
було＠ утилізовано＠ належним＠ чиномＮ＠ Якщо＠
місцезнаходження＠ таких＠ пунктів＠ прийому＠
невідомоＬ＠ слід＠ звернутись＠ до＠ місцевої＠
адміністраціїＮ

9. ¹º°рі»анн¯

Збері¼½¾¿À прилад＠ та＠ комплектуючі＠ в＠
недоступному＠ для＠ дітей＠ темному＠ та＠ сухому＠
приміщенні＠ без＠ мінусових＠ температурＮ＠
Оптимальна＠ температура＠ зберігання＠ Ｍ＠ від＠ Ｕ＠
до＠ ＳＰ＠ ﾰСＮ＠ Зберігайте＠ електроінструмент＠ в＠
оригінальному＠опакуванніＮ
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10. ÁнÂикаціÃ＠ÄÅÆÃÂноÇо＠ÈристроÉ

ÊоËснÌннË та＠дії
ÍÎрвоний LED    ÏÎлÎний LED

ÐÑÒÓ ÔÓÑÕÖ× Øотовий＠до＠використаннË
Зарядний＠пристрій＠підєднаний＠до＠мережі＠і＠готовий＠до＠
використання; акумулятора в зарядному пристрої＠немає

Ðкл Ðикл ÙарËÚÛаннË
Зарядний＠пристрій＠заряджає＠акумулятор＠у＠швидкому＠режимі.

Ðикл Ðкл Üкумулятор＠заряджений＠на 85% і готовий＠до＠використання.

(Ýас＠заряджання＠акумулятора 1.5 Üг: 30 Þв)

(Ýас＠заряджання＠акумулятора＠3.0 Üг: 60 Þв)

(Ýас＠заряджання＠акумулятора 5.2 Üг: 130 Þв)

ßристрій＠перемикається＠у＠режим мàякої＠зарядки＠до＠повного＠
заряджання＠акумулятора.

(Ýас＠повного＠заряду＠акумулятора 1.5 Üг: прибл. 40 Þв)

(Ýас＠повного＠заряду＠акумулятора 3.0 Üг: прибл. 75 Þв)

(Ýас＠повного＠заряду＠акумулятора 5.2 Üг: прибл. 140 Þв)

áіË:

Ðийміть＠акумулятор＠з＠зарядного＠пристроюＮ＠âãä×äåÖæç èÖéêäåÑë
пристрій＠від＠мережі＠живлення.

ìлимає íдаîтивнÌ＠ïðñËÚÛаннË
òарядний＠пристрій＠у＠режимі＠мﾒякої＠зарядки.

ò＠міркувань＠безпеки＠зарядка＠будет＠тривати＠повільнішеＬ＠більш＠ніж＠
Ｑ＠годину. óожливі＠причини:

- Üкумулятор＠довго＠не＠використовувався＠чи＠розряджений＠
акумулятор＠розрядився＠повністю (повний＠розряд).

- ôемпература＠акумулятора＠поза＠ідеальних＠значень (між 25° C та
45° C).

áіË:

Дочекайтеся＠закінчення＠заряджання［＠ви＠можете＠продовжити＠
заряджати＠акумулятор.

ìлимає ìлимає Êоõилка
Заряджання＠неможливеＮ＠Акумулятор＠пошкоджений.

áіË:

öіколи＠не＠заряджайте＠пошкоджений＠акумулятор.

Ðийміть＠акумулятор＠з＠заярдного＠пристрою.

Ðкл Ðкл Êоõилка тÌõîÌрат÷ñноøо рÌÛиõ÷
Аùúûúüýþÿ� �����þÿ ���ý��� (напр. через пряме сонячне
випромінення) чи занадто Þолодний (менше 0° C).

áіË:

Ðийміть＠акумулятор＠і＠тримайте＠його＠у＠кімнатній＠температурі (прибл. 

20° C) одну добу .

	
�
�
 ������
����

Викл



 Yang/Product-ManagementWeichselgartner/General-Manager

- 12 -

D erklärt folgende Konformität gemäß EU-Richtlinie und 
Normen für Artikel

GB explains the following conformity according to EU directi-
ves and norms for the following product

F déclare la conformité suivante selon la directive CE et les 
normes concernant l’article

I dichiara la seguente conformità secondo la direttiva UE e 
le norme per l’articolo

NL verklaart de volgende overeenstemming conform EU 
richtlijn en normen voor het product

E declara la siguiente conformidad a tenor de la directiva y 
normas de la UE para el artículo

P declara a seguinte conformidade, de acordo com as 
diretiva CE e normas para o artigo

DK attesterer følgende overensstemmelse i medfør af 
EU-direktiv samt standarder for artikel

S förklarar följande överensstämmelse enl. EU-direktiv och 
standarder för artikeln

FIN vakuuttaa, että tuote täyttää EU-direktiivin ja standardien 
vaatimukset 

EE tõendab toote vastavust EL direktiivile ja standarditele
CZ vydává následující prohlášení o shodě podle směrnice EU 

a norem pro výrobek
SLO potrjuje sledečo skladnost s smernico EU in standardi za 

izdelek
SK vydáva nasledujúce prehlásenie o zhode podľa smernice 

EÚ a noriem pre výrobok
H a cikkekhez az EU-irányvonal és Normák szerint a 

következő konformitást jelenti ki

PL deklaruje zgodność wymienionego poniżej artykułu z 
następującymi normami na podstawie dyrektywy WE.

BG декларира съответното съответствие съгласно 
Директива на ЕС и норми за артикул

LV paskaidro šādu atbilstību ES direktīvai un standartiem
LT apibūdina šį atitikimą EU reikalavimams ir prekės normoms
RO declară următoarea conformitate conform directivei UE şi 

normelor pentru articolul
GR δηλώνει την ακόλουθη συμμόρφωση σύμφωνα με την 

Οδηγία ΕΚ και τα πρότυπα για το προϊόν
HR potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
BIH potvrđuje sljedeću usklađenost prema smjernicama EU i 

normama za artikl
RS potvrđuje sledeću usklađenost prema smernicama EZ i 

normama za artikal 
RUS следующим удостоверяется, что следующие продукты 

соответствуют директивам и нормам ЕС
UKR проголошує про зазначену нижче відповідність виробу 

директивам та стандартам ЄС на виріб
MK ја изјавува следната сообрзност согласно 

ЕУ-директивата и нормите за артикли
TR Ürünü ile ilgili AB direktifleri ve normları gereğince aşağıda 

açıklanan uygunluğu belirtir
N erklærer følgende samsvar i henhold til EU-direktivet og 

standarder for artikkel
IS Lýsir uppfyllingu EU-reglna og annarra staðla vöru

Konformitätserklärung

Akku-Stichsäge TC-JS 18 Li + Ladegerät Power-X-Charger (Einhell)
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2014/53/EC 

2014/68/EU 
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Notified Body: 
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Annex IV
Notified Body:
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Annex V

Annex VI
 Noise: measured LWA = dB (A); guaranteed LWA = dB (A)
P = KW; L/Ø = cm
Notified Body:

2012/46/EU - (EU)2016/1628
Emission No.:
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